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Din causa Sf. sêrbàtorl de mâne, diarulA 

nu ra apâré pănâ Sâmbăţ^ séra.

Braşovd, 5 Decemvre st. v.

„Luminătorulă“ din Timişora 

s’a turburatü amarii din causa ob- 

servăriloră, ce le-amu tăcută în 

modulă celă mai obiectivii şi li

niştiţii la scrisôrea, ce ne-a tri- 

mis’o d-lü P. Rotariu şi pe care 

amu publicat’o îu nr- dela 16(28) 

Noemvre alü „G-azetei Transilva

niei“.

Yedemii cu părere de rëu, că 

confratele nostru nu ne-a înţeleşii 

de locü şi că prin urmare spe

ranţa, căreia i-amü datü espresiune 

la încheierea aceloru amicabile şi 

colegiale observări, nu s’a îm

plinită.

Décâ coniratele dela „Lumină- 

torulü“ şi-ar fi păstrată sângele 

rece şi ar fi urmărită cu mai mare 

băgare de sémâjcele scrise de noi, 

ar fi trebuită se se convingă, că 

cestiunea, ce ne-a îndemnaţii se 

facemu acele observări, n’a fostü 

nicidecum o cestiune de-a lua 

în apërare „ţinuta politică a epis

copului din Aradă", séu „starea 

trebiloru în diecesa stăpânită de 

P. Sânţia Sa“ —  cum c}ice »Lu

minătorulă“ (nr. 89 dela 5 D e 

cemvre) ; ci a fostă o simplă ces

tiune de dreptate.

S ’a tractată adecă numai şi nu

mai de aceea, décâ cu dreptă cu- 

ventă a fostă bănuită Episcopulă 

Aradului, că a întrevenită la ale

gerea de deputata în 10 Noemvre 

a. c. în cerculu Becicherecului- 

mică în favôrea candidatului gu

vernamentală, ori nu?

Eată ce a scrisă în privinţa 

acésta „Luminătorulă“ în nume- 

rulă seu (85) dela 5/18 Nov. a. c:

„Aici este locuia së mai înregis

trăm ü pentru întemeiarea suspiciunii, că 

candidata a fosta chiar fibirèula cercu- 

oului; că Pré S. Sa Episcopulă din A- 

rada a trăita cu acesta fibirău în aşa re-

laţiuni amice, încâtă data ocasiune i-a 

făcuta şi visită speoială în Timiş0ra bag- 
seaină pentru servioie şi acum verosi
milii a trebuita să se dovedéscá reci

procitatea“.

Aceste suspiţionari au iostă com

bătute într’o corespondenţă dela 

Timiş0ra, ce ni s’a adresată noue, 

fiindă rugaţi se*o publicămu cu 

atâtă mai vertosă, cu câtă, pre

cum se plângea autorulă ei, i s’a 

întâmplată altădată ca „Lumină

torulă“ se-i refuse justificările séu 

rectificările.

Corespondentulă cerea dela 

„Luminătorulă“ se producă date 

concrete despre aceea cum a în- 

trevenită Prea Sânţia Sa la ale

gerea amintită.

D-lă P. Rotariu respunse totă 

în fóia ndstră, dór vorbi despre 

tóté, numai despre lucrulă de că

petenia nu, că adecă are seu nu 

date sigure, cumcă Episcopulă a 

întrevenită pentru candidatulă gu

vernului ?

Decă organulă nostru a publi

cată amintita corespondenţă din 

Timiş0ra, a făcut’o numai cu scopă 

de a se lămuri adeverulu. D e  aceea 

amu şi trebuită se observămă con

fratelui nostru prietinesce, că n ’a 

respunsă la cestiunea principală. 

„Căci“ —  cjiceamu — „pentru noi 

nu póte fi indiferentă, dâcă ună 

Episcopă română se acusă pe ne- 

dreptă de a fi comisă o faptă, 

ce-i micşor0ză vécja înaintea po

porului română, dér şi mai puţinii 

ar puté fi indiferentü, déca s’ar do

vedi, că a lucraţii chiar în detrimen

tului solidarităţii naţionale'''’.

Etă ce amă cjisu şi amu sus
ţinută noi adăugendă, că fără de 

dovecpi sigure nu-i este permisă 

unui organă seriosă a veni cu 

astfelă de suspiţiunărî.

A  fostă vorba dér de unu casă 

anumită, de alegerea de deputată 

din 10 Nov. a. c. şi de o consta

tare în ce privesce atitudinea epis

copului dela Aradă faţă cu acestă 

alegere.

Cum  vine dór „Luminătorulă“ 

ca în faţa unei cestiuni atâtă de 

simple şi qlară puse să ne acuse 

că i-amü fi făcută lui „nedreptate“ 

că amu fi „retăcitu“, că ne-amă 

fi „încurcată“ réu, ba chiar ca 

ne-amă fi „cam deochiată?“

Noue ni se pare din contră, 

ca cei dela „Luminătorulă“ suntă 

nedrepţi faţă cu noi, şi că nu noi 

ci ei s’au încurcată de totă réu 

şi s’au deochiată prin preocupa- 

ţiunile şi neconsecenţele loră prea 

batatóre la uchî.

Căci încă odată le spunemă: 

n ’a fostă şi nu e vorba aici de 

„ţinuta politică a episcopului din 

Aradă de peste ună deceniu în- 

cóce“ ci e vorba de aceea décá 

acum la alegerea din Becîchere- 

culu-mică dela 10 Nov. a. c. a 

întrevenită séu nu în favórea gu

vernului.

Când înse „Luminătorulă4*, care 

se plânge, că i-amu făcută nedrep

tate, mai vine şi ne 4i°e o’unü 

tonă reproşantă: „N ’amu sciută, 

că j, Gazeta Transilvanieinici ac}Î 

se nu cunóscá starea trebiloră în 

diecesa stăpânită de Prea Sânţia 

Sa ; se nu scie de metoda şi m a

ni erea despotică şi neconstituţio

nală a Episcopului“ etc. caută se-i 

spunemă, că nu numai că nu este 

dreptă, dér nu este nici sinceră.

N u  este sinceră „Luminătorulă“ 

pentru că trebue se scie, că re* 

dactorulă seu, d-lă P . Rotariu, a 

avută înainte c’ună ană cu totulă 

altă părere despre „starea trebi

loră din diecesa stăpînită de Prea 

Sânţia Sa“. Eată ce cetimă în 

„Protocolulă despre şedinţele si

nodului eparchială din diecesa ro

mână gr, or. a Aradului ţinute în 

anulă 1890 la pagina 68:

Deputatuia Paulă Rotariu luanda cu-

véntula în numele membriloră sinodului 

şi ală séu propriu dă rősuneta urmă- 

tórelora:

„. . . vorbescă sincera Prea Sânţiei 

Vóstre, când în numele meu şi alft co- 

legilora condeputaţi declara, că acum la 

despărţire fiă-care dintre noi pleaoă ou 

inima liniştită şi plină de bucuriă, du

când _ cu noi convingerea, că şi în de- 

oursula anului trecuta atâta onor. con- 

sistórie şi respeoţive organele lora, câta 
şi prea veneratula CapQ ala diecesei 

şi-a împlinita cu multa zela, abnegaţiune 

şi ou totă oonsciinţa datorinţa, în pro- 

vederea şi conducerea afaoerilora die

cesei“.

Cum  ne vomă pute dér noi 

forma o ideia clară despre cele 

ce se petrecă în diecesa Aradului, 

fiă bisericesce, fiă politicesce, când 

organulă dela Timiş0ra, care cere 

se-i dămă crecJSmentă, vine de 

atâtea ori în cea mai flagrantă 

contrazicere cu sine însuşi şi cu 

omenii cari îlă conducă?

P olitica  germ ano-m aghiară.
(Din camera austriacă.)

Continuare.

Ministrula-preşedinte conte Taaffe: 

Deşi nu am fosta de faţă în cameră, oi 

mS aflama în cabinetuia miniştrilora la

o conferinţă, totuşi am fosta f&outa a- 

tenta la vorbirea aoésta, ce s’a ţinuta 

acum. De aoeea nu sunta în posiţiune, 

să întru în debailele acestei vorbiri, dér 

sunta într’o situaţiune forte neplăcută, ba 

aşi puté cjioe tristă, că nu numai în numele 

guvernului, oi şi în acela ala Austriei, 

sé esprima adénoula meu regreta, că se 

vorbesce astfelă într’una momenta, când 

s’a creata posibilitatea, ca să întărima 

alianţa politică, care esistă între cele 

trei mari puteri, nu numai în privinţa 

politică, dér şi în privinţa economică. 

(Viue aplause.) Intr’una asemenea mo

menta se atacă nu numai singuratioile 

puteri, persónele lora distinse oficiale, ca 

pe cancelarulö germana, a-’la descrie 

într’una asemenea moda, într’una mo-
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Amoralii lui Rubini.
Viu îşi va aduce aminte tota Ita- 

lianula iubitora de musioă şi de cântări 

de numele Rubini. Ela a fosta unuia 

dintre acele capacităţi rari, cari numai 

la 4ecl de ani să ivesca, dér să ivesca 

numai pentru ca după apunere, cu atâta 

mai mare gola să lase în urma lora.

In ascunsa a înflorită ela, ca şi vi

oreaua mirositóre. Lumea era necunoscută 

înaintea lui şi numai aceia, cari erau în 

nemijlocită atingere cu ela, cunosceau te- 

saurula ascunsa în tr’énsula. De mult©- 

ori îşi 4icea magistrula lui: „acesta încă 

şi mie îmi va servi spre onóre. “

Rubini nici câta de puţina nu scija 

ce credea despre ela magistrula şi tova

răşii săi. Trăia simplu, ba de multe-oi’I 

avea să lupte şi ou miseria. \

Intr’o de primávérá, când tomaii 

mergea acasă dela şcola de oântărl, pri

mi o epistolă. O luâ indiferenta şi ajunsiţi 

în odaia sa, o aruncă pe mésá, voindţi 

mai întâiu se védá notele, ce şi le pro*- 

curase de curenda. După-ce isprăvi eu, 

asta, îşi aduse aminte de epistolă; o des- 

ace, o cetesce şi câta de mare îi fu sur-

prinderea când văc}u, oă-la chiamă ca 

prima tenorista la teatrula din Palermo

Cine era mai fericita ca Rubini. Ela, 

care în vieţa nioi a spera n’a cutezată, 

să ajungă aşa de timpuriu la una ast- 

fela de resultata. Cuprinsa de o bucuriă 

nemărginită, a uitata tota trecutula; a 

uitata tota ce a suferita, a uitata pre- 

sentula şi era ouprinsa numai de ferioi- 

rea viitore. Beata de bucuriă, alerga la 

magistru şi îi arăta epistola, care ce- 

tind’o îi (Jise bătendu-la pe umeri:

„Nu m’am înşelata aşa-deră în ore 

dinţa, ce aveama despre d ta de-a te 

vede cândva omâ mare şi renumita. E tă  
primula tău pasa în lume, pe oare ori 

cine îla pote invidia!... Primesce acesta 

invitare şi plecă câta mai îngrabă... Pri

mesce felicitările mele.... Dumnecjeu cu 

tine!

Terminându-şî magistrula vorbirea, 

începu a lăcrima; ela l’a iubita pe Ru

bini, ca pe nici unuia dintre discipulii 

săi. Iubitu-l’a ore pentru talentu-i esce- 

lentii, ori doră pentru manierele-i ou- 

ceritore ?...

Rubini nu peste multă se duse la 

Palermo, pentru a-şl începe cariera. La 

sosirea lui, directorula teatrului îla luâ 

de braţa şi-la conduse înlăîntru, unde

era de faţă şi însu-şl autorul operetei, ce 

avea să fiă representata; şi fiind-că era 

tocmai în timpula probei, atâta direoto- 

rula, câta şi măestrula îla rugară să 

cânte aria designată pentru ela.
Rubini, împinsă de-o anumită am

biţiune, ceda rugărilora şi păşinda pe 

bină, luâ notele în mână şi după intro

ducerea orchestrei, începu să cânte în 

tona curata şi sonora.

Cântăreţii, cari erau de faţă, parte 

din invidiă, parte din curiositate, veniră 

să asculte pe noula tenorista. Dér câta 

de mare le fu uimirea, cânda tînărula, 

simţindu-se cu totula ca acasă şi póte 

simţinda în sine şi oreşl-care superiori

tate spirituală, cânta atâta de melodiosa 

înoâta directorula şi măestrula 4iceaa 

unuia cătră altuia:

— „Acesta nu i tona de tóté 4il0lei 

apoi e şi cultivata, într’adevăra, voma 

câştiga prin dobândirea lui.“

Intre acestea sosi şi Fabré, prima

dona teatrului şi au4inda despre oele 

întâmplate, grăbi pe bină, tocmai pe

cânda Rubini cânta....

La sgomotula produsă de paşii ei, 

Rubim cântândă mai departe, privi în- 

dărătă, şi oândă vă4u pe Fabre, tonulă, 

care pănă aci era atâtă de vigurosa de

odată amuţi şi se prefăcu într’ună ge- 

meta slabă, lnzădară se încerca să mai 

cânte, căci tóté înoeroările rămaseră za

darnice, —  n’a mai putută oânta.

Cântăreţii, ascunşi după oulise, a- 

cum eşiră pe bină şi începură să rîdă 

cu hohotă ; directorula merse la Rubini 

şi-lă întreba de causa acestei strămutări 

repentine, dér răspunsă nu primi, —> 

Rubini rămase uimită la vederea Fabrei 

elă fu încântata.

Inţelegendă de asta, rîsulă erupse 

ou una sgomotă şi mai mare. Insa-şi 

Fabre a isbucnită în hohotă ; ba şi di- 

rectorulă din fire seriosă, fu silită să 

rîdă, după ce cunoscu causa acestei 

sohimbări.

Rubini, care stetea ca mielula me

nită spre junghiare, privea tăcuta acuşi 

la Fabre, acuşi la cei de rîdeau de elă.

Dér nioi nu-i mirare, că oelă ce a 

vödutü şi numai odată frumósa şi sedu- 

cătorea damă, ce nu avea părechiă în 

Palermo, în veci n’a mai putută uita a- 

cesta chipă, sub ale oărui sprîncene ad

mirabile luciau nisce ochi albaştri, oa şi 

cari numai olima Italiei póte să nasoă. 

părulă negru buclată şi stătura-i înaltă 

presentau ună tablou farmăcătoră.

In fine se reculese tînărulă tecoristă
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mentü, în care fiă-care Austriacü bunii 

trebue sé simtă, cum elü servesce ţâra 

şi monarchia, când elü aceea, ce e fá

cutü în modü politicü şi ceea, după cum 

credü eu, oe ar asigura pacea Europei şi 

ar întări-o şi în privinţa economică 

(Aplause). a proceda în unü asemenea 

momentü astfelü şi de a descrie astfelü 

de persóne süsü puse în asemenea modü, 

este — nu voescü së întrebuinţeză cu- 

vêntulü celü mai aspru şi së 4i°ü n’a 

fostü patriotioü — de sigurü că n’a 

fostü politicü. (Aplause viue şi pre

lungite.)

Cu acéstá ocasiune s’a amintitü şi 

acelü guvernü, cu care mergemü mânâ în 

mânâ, adecă oelü ungurescü, care ser

vesoe aceluiaşi monarchü, ca şi oelü aus

triacü, eu guvernulü aoela, cu oare sun- 

temü necesitaţi, şi cu deosebire în aoestü 

momentü mai multü ca orï şi când, së 

mergemü mână în mână. Nu merge nici 

deoum, de a présenta unü asemenea gu- 

vernü în astfelü de modü, după oum a 

fáoutü d-lü ante vorbi torü. (Viue apro

bări. )

Eu — după cum am amintitü — 

nu voiesoü së întru în detalii, asupra a- 

celora, ce a vorbitü d-lü deputatü, nici 

nu o potü faoe acésta, fiindcă nu am 

fostü de faţă, dór una totü îmï vine în 

minte, şi adeoă acésta a fostü tocmai 

în acelü momentü, în oare am intratü 

în cameră, şi în care d-lü deputatü 

4ise: „Ce are Austria cu Italia şi Ger

mania seu ou Rusia în privinţa politică 

şi economică?“ Domnilorü! Suntemă o 

putere mare séu nu ? (Viue aplause). 

Déoá nu trebue së ne înţelegemă cu ce- 

lelalalte mari puteri în privinţa politioă 

şi economioă, atunci nu mai suntemü 

putere mare! (Viue aplause). Şi acésta 

trebue constatată de pe banoa rainiste 

rială, slavă Domnului ! suntemü încă o 

putere mare şi vomü rëmâné astfelü şi 

în viitorü, prin sprijinulü mefnbrilorü 

patriotici ai acestei camere. (Aplause 

viue şi prelungite).

Deputatulü Dr. Plener luândü cu- 

vêntulü, mulţămi ministrului-preşedinte 

oonte Taaffe, pentru ca acesta a com

bătută espunerile deputatului Dr. Lueger. 

Apoi combate partida antisemită oare, 

4ice elü, se folosesoe de orï oe ocasiune 

pentru de a ataoa Ungaria şi dualismulü. 

Apoi încheia aşa :

Trebue së mărturisescă, că ori oâtü 

de neplâcutü este unü asemenea inci- 

dentü şi ori câtü de penibilü este, de a 

lua ouvêntulü despre aoésta, totuşi din 

timpü în timpü este bine, că se face 

clarü 0răşi în opiniunea publică, şi 4** 

cemü chiarü patriotică a ţ0rei, că unde 

şedă aceia, cari sprijinescü statulü aus

triacü în constituţiunea sa internă ac-

tuală, în raporturile sale actuale inter

naţionale, promoveză şi íutárescü calea 

acésta şi unde şedă toţi adversarii acelorü 

lucruri, pe carí se basézá Austria astă4l în 

interiorulü ei şi în afacerile esterióre. 

Acésta e póte pentru multe cercuri, cari 

stau în afară, o convertire folositóre (Fórte 

bine! în stânga) şi póte că e bine, că 

acésta e declarată şi constatată în nu

mele partidei nóstre în publicü în modü 

0răşl lámuritü şi de aceea declarü eu în 

numele partidei nóstre, oă noi dela în- 

ceputü şi pănă la fine amü combătută 

tóté argumentele, pe oarl le-a adusü 

Dr. Lueger, declarându-le de págubitóre 

pentru statü, că noi ne deolarámü în 

oontrastü principiarü faţă cu tóté nisuin- 

ţele aceste, şi din punctulü acesta de 

vedere, preoum în cestiunea tratatelorü 

comerciale, cátü şi faţă de raporturile 

esterne, vomü lua ca directivă pentru 

viitórea nostră atitudine principiile, pe 

oarl noi le-amü reounoscutü ca unice co- 

reote. (Aplause în stânga).

Deputatulü Dr. Lueger: E  lucru de 

totü lămuritfi, că ministrulfi-preşedinte, 

conte Taaffe, a luatü posiţiune faţă de 

espunerile mele. Trebue sé 4ieă, oă acesta 

nu i-o iau în nume de röu (Rîsete în 

stânga). Elü trebue ső ia în apörare pe 

guvernulü ungurescü, căci va face o im- 

presiune originală, d0oă şi ministrulü- 

preţedinte austriacü va ridica acele în

vinuiri seu ar aproba acele ce le-amü 

adusü eu înainte. Deaceea suntü aici de

putaţi, acei bărbaţi, oarl au deplină li

bertate, de a vorbi pe faţă şi fără con- 

sideraţiune asupra acestorü luorurl (A- 

plause din partea Antisemiţi lorü şi Ce- 

hilorü tineri). Eu o ţintt de lucru de 

înţelesă, oă ministrulfi-preşedinte a 4isü: 

„Ah, suntü ómení fórte plăcuţi aceşti mi

niştrii maghiari. (Ilaritate la Antisemiţi 

şi la Cehii tineri), acolo tóté suntü în 

cea mai frumósá ordine“. Décá n’ar 

4ice-o acésta, atunci ar trebui să se temă, 

oă ín curéndü unü ministru ungurescü 

ar 4ice, că în casa ministrului-preşedinte, 

conte Taaffe, nu stau lucrurile tocmai 

bine etc. şi vice versa. (Ilaritate la Anti

semiţi şi la Cehii tineri). Din aceea ínsé, 

că ministrulă-presedinţe trebue sé ia a- 

céstá porţiune, nu urmézá, că aceea oe 

am 4isü eu aici, este antipatrioticü. 

(Fórte oorectü! la Antisemiţi.) Deaicl 

urmézá numai, că eu ca omü liberü, că

ruia — sincerü 4isö — ministeriulü un

gurescü i-e totü atátü de indiferentă ca 

şi ministerulü austriacü, (Viuă ilaritate 

la Antisemiţi şi la Cehii tineri) potü da 

fără nici o consideraţiune espresiune pă- 

rerei mele. Eu n’am vorbitü de locü 

despre o influinţă politică şi economică 

a Austriei în Germania, în Elveţia, în 

Italia şi în Rusia. Eu am vorbitü espresü

numai de o influinţă politică şi oredü, 

oă d-lü ministru-preşedinte trebue că a 

renunţatfl la speranţa, oă vreodată va fi 

Austria conducétóre în Germania, că 

Austria îşi va relua rolulü de odinióra 

în Italia, oă Austria doră va domni 

ârăşl în privinţa politică peste republica 

Elveţiei séu va domni politicesce ca în 

Rusia. De sigurü, oă eu nu am acéstá 

ideiă, şi am avutü în vedere numai in- 

fluinţa economică. Vorbele mele suntQ 

totdéuna esactü precumpănite. (Rîsete 

sgomotóse în stânga.)

CRONICA POLITICA.
— 5 (17) Decern.

— Principele Bismarck primindü o 

deputaţiune a oraşului Liegen, oare i-a 

predatü diploma de cetăţână de onóre, 

s’a esprimatü în modulü următoră des

pre reparticiparea sa în Reichstag: 
Décá aşi merge la Berlin ar trebui sé 

combatü energicü politioa împăratului; 

asta ínsé nu s’ar uni ou posiţiunea mea. 

Se póte ínsé, că-mi voiu învinge aoestü 

simţementă subiectivü. In convenţiile 

comerciale e fórte neliniştitore împreju

rarea, că dieta imperială renunţă la 

drepturile ei, déoá în câteva 4Ü0 ÎŞ* dă 

opinia asupra convenţiiloră şi creézá o 

instituţiune durabilă din ele.... Noi su- 

ferimü de boia biurocratismului. Nici o- 

dată eu n’aşl fi avutü ouragiulü sé facü 

unü pasü atátü de nesigurü, oare va ţine 

timpü de doispre4ece aní. Décá dieta 

imperială ia asupra-şl responsabilitatea 

regulării unui pasö atátü de pripitü, a- 

tuncl îşi micşorâză fórte tare autoritatea. 

In fine prinoipele Bismarck ĉ ise, că pre- 

senţa sa în Berlinü în astfelü de timpü 

ar fi fără de nici unü scopü, fiindcă în 

urma decisiunei fraoţiunilortt primirea 

oonvenţiilorfl este asigurată şi dénsulü 

ar fi restrínsü a critica fără de resultatü 

ínzadarü numai pe plănuitorii convenţi- 

ilorü şi opiniilorü lorü.

— Din Sofia se anunţă, că minis- 

trulü preşedinte Stambulov a fácutü, într’o 

şedinţă intimă a sobraniei, mai multe 

declaraţiunl privitóre la situaţiunea ac

tuală a Bulgariei. Elü 4*ce între altele: 

Raporturile nóstre cu Austro-Ungaria, 

Germania, Anglia şi Italia suntü esce- 

lente, şi ne-am convinsü despre bună

voinţa ce ne-o arăta aceste state din re- 

oentele vorbiri ale bărbaţilorfl de statü, 

cari conduoü destinele statelorü amintite. 

Şi Turcia are bunăvoinţă faţă de noi şi 

acesta a arătat’o aoum de ouréndü prin 

aceea, că a ţinuttt contü de plângerile 

nóstre în afacerile bisericesc! şi şcolare 

ale fraţilorfl noştri, cari tráesoü pe teri- 

torulü ei. De Rusia în momentulü acesta 

nu trebue sé ne tememü, căci destulü

are de lucru cu fómetea de pe teritorulă 

ei; afară de aceea credü ínsé, că puter

nica alianţă triplă ne ocrotesoe în de 

ajunsă în contra acestui duşmanti. Crede 

şi aceea, că România, cu oare tráimü în 

raporturi fórte amicale, are sé se apere 

mai multü ca noi faţă de o eventuală 

năvălire din partea Rusiei, şi décá o va 

face acésta, atunci ne va ocroti şi pe 

noi. Despre Sérbia nu potü 4ioe aşaoeva, 

căci ea se pregătesoe la unü ataoü asu

pra nóstrá, dér de acésta n’avemü sé ne 

tememü, fiindcă armata nostră e bine 

pregătită. Ministrulü Stambulov 4,se 

fine, că situaţiunea financiară a Bulgariei 

e fórte favorabilă.

SCIRILE piLEI.
—ş 5 (17) Decemvre.

Archiducelo Sigismund, după cum 

anunţă o telegramă din Viena, atäcatü 

fiindü în modü violentă de influenza, a 

rëposatü alaltá-erl.

*  *

Preconisarea noului primate. Scirl 

sosite din Roma spunü, că preconisarea 

noului primate s’a sâvârşită aoolo în 13 

Decemvre n. — In cercurile oieri oale se 

crede, că noulü primate, Vaszary, îşi va 

ocupa scaunulü primaţialfi încă în anulă 

acesta.
*

*  *

Şedinţa publică, ce s’a dată din par

tea sooietăţii „Andreiu Şaguna“ a tine- 

rilorü elevi din seminariulü pedagogioă- 

teologicü din Sibiiu în memoria marelui 

archiepiscopü Andreiu baronü de Şa

guna, după cum raporteză „Tel. Rom.“, 

a avutü unü sucoesü fórte îmbucurătoră. 

Publicü alesü din Sibiiu şi jurü a cer

cetată acestă produoţiune, prin care mem

brii sooietăţii au datü frumóse dove4ï 

de progresă.
»

*  *

TotÙ celü vechiu. Cetimü ín »Egye

tértés“, oă partida „liberală“ din cerculü 

electoralü alü Nâsëudului a hotărîtă, 

într’o conferinţă ţinută în 4Jlele treoute, 

oa la viitórele alegeri sé oandideze de 

deputatü ârăşl pe vechiulü jidano-ma- 

ghiarü Artur Jelűnek.
*

*  *

Concertulü violinistului JBasiliu G. 

Papazovicï din Brăila se va da Dumineoa 

viitóre în sala otelului „Nr. 1“ din locü. 

Venitulü curatü se va împărţi între së- 

racii din Braşovtt fără deosebire de na

ţionalitate. Cu privire la resultatulü con- 

oertelorü, ce le-a datü d-lü Papazovicï 

în Buouresoï, „L’Independence Rou

maine“ se esprimă în termini fórte mă

gulitori. D-sa posede mai multe de

coraţii.

şi îşi continua eánteoulü íntreruptü. To- 

nulü lui după acestü intermezzo era a- 

tátü de melodiosü şi fermeoátorü, pre

oum numai póte sé desvólte unü omü. 

Buzele ascultátorilorü surideau de plă

cere şi toţi se vé4urá siliţi a se pleca 

înaintea tínérului.

Cánteculü se termina. Membrii or- 

chestei, directorulü şi toţi ceialalţi aplau

dau, în timpü ce măiestrulă îi strînse 

mâna oonfidenţialtt în semnü de sinceră 

mulţumită.

Rubini, deşi ou astlelü de distioţiunl 

nu era dedatü, totuşi o primi cu indi

ferenţă. Cugetele ii rétáciau la femeia, 

ce-o vé4use la Fabre de care numai de- 

cátü se apropia şi începu a conversa cu 

densa. Femeia, vé4éndü talentulülui es- 

traordinarü confidenţa acestuia o con

sidera, oa mágulitóre şi primi în modü 

amioabilü pe tínérulü înoă necunoscută.

Mai târ4iu, după-ce Rubini fu defi- 

nitivü angajatü, a convenită mai de 

de multe-ori cu Fabre şi urmarea aces

torü conveniri a fostă, că s’au deoisă ase 

cásétori peste o jumétate de anü.

Tínérulü se simţea la oulmea ferici- 

oirei, când Fabre, în înţelesulă unui 

sontractü nu de multü íncheiatü, trebui 

é cpárásésoá Palermo şi sé mérgá în Nea-

pole. Şi Rubini ar fi dorită a se depăr

ta împreună ou ea, dór elă era înoă le

gată prin Contracta de Palermo. După 

ună rémasö bună durerosă, în fine 

Fabre se depărta.

Rubini era tristă. Inima lui a sufe

rită chinuri nespuse. Dér suferinţele i-a 

făcută tonulă încă şi mai frumosă. To- 

nulă lui era ca şi tonulă filomelei, ce 

şi-a pierdută soţia şi oare durerea şi-o 

esprima în cântecă. Elă încă, ca sé potă 

uita de idolulă séu, cânta ou tótá pu- 

terea-i sufletescă. Publiculă nu înceta 

a lă lăuda şi a-lă premia. Directorulă 

observândă acésta ílü făcu sé jóce în 

totă seră, şi elü asoulta fără murmurü.

Fabre era aoum cam de trei luni 

în Neapole, Rubini totü de atátü timpü 

nu şi-a vé4utü adorata lui. Golulü sim

ţită în inima sa era cu multă mai mare 

decâtă ca sé-la mai t putută umple. Se 

decise dér a-şl cere oonoediu pe câteva 

4ile şi a merge la Fabre în Neapole.

Cererei ’i s’a satisfăcută. Cápétá 

ună concediu de 8 4üe. Drumurile ínsé 

erau rele şi numai fórte încetă putu sé 

mergă. Totă minitulă îi părea o veclni- 

ciă şi pe drumă neîncetată stăruia sé 

grábésoá ou trăsura.

In fine ajunse în Neapole. Aici co-

boréndu-se din trăsură se grăbi de-a 

dreptulă la casa fidanţatei sale. Aoum e 

înaintea casei. Sínulü îi undulézá gróz- 

nicü. Inima îi bate puternicü şi braţele 

fără de voiă ’i se deschidă. Ochii şi-i 

ridica asupra casei şi ce vede ? — Casa 

era îmbrăcată în doliu, in momentelă 

aoela nisce prevestiri íngrozitóre îi tre

cură prin ceerl.

Cum privesce prin pórtá, vede în 

curte omeni şi preoţi săverşiindă cere- 

moniile înmormântării.

Presimţirile lui triste se pară a de

veni reale. Alergă la sieriulü, oe era în 

mijloculü mulţimei, ílü îmbrăţişâză şi 

plânge ou amară, ca ună copilă. Dure

rea inimei îi frânse tóté puterile şi a- 

meţită ílü duseră dela sicriu.

Când îşi veni în ori, voia sé ros- 

téscá numele Fabrei, dér nu putea; din 

peptă îi eşiau nisce gemete dureróse, 

cari erau singurulă semnă, că elă mai 

este viu. Acestă durere sufletésoá îlă 

strivi cu totulü şi doué séptémánl zăcu 

pe patü între mórte şi vi0ţă.

Mulţumită puterei sale tinerescl şi 

ajutorulü medioalü, sé scula în fine, în

cepu sé umble şi pe strade, dér tonulü 

părea a fi pierdutü, ba medicii constată, 

că tonulü ’i s’a perdutü pentru totüdéuná.

Intr’o eérá, oând intristatü rétácea 

pe stradele Neapolei, unü cántecü îi a- 

tinse au4ulü. Sé opri se asculte. Cânte- 

oulă îi părea cunoscutü şi merse re ai 

aprópe, ca sé pótá au4i mai bine; acum 

recunoscu în elü cánteculü favorită alü 

Fabrei şi i se părea, că inima şi sinulő

i se nasce din nou.

Ingenunchiâ sub feréstra de unde 

veneau acele tonuri şi înti4endu-şl bra

ţele, a rostită numele fidanţatei sale; 

atunci pe neobservate înoepu sé cânte 

şi elü acelaşi cántecü şi încă cu o voce 

sohimbată, oe mai târ4iu, după-oe ouge- 

tele ’i se mai alinară, ílü făcu sé se mire 

elă însuşi de acestă transformare estra-

ordinară.
i

Din minutul ă acesta îşi reoăpătâ to- 

Bulă, ce-lü credea a fi perdută pe veciă. 

Şi, ca erăşi sé-lü asómánü cu filomela, 

voiu 4ioe, că precum aceea, décá o lip- 

sesoi de oohi, cântă mai fermeoătoră 

aşa Rubini, lipsită de inimă, cânta mai 

frumosă, şi elă a devenită oelă mai es- 

oelentă dintre toţi tenoriştii de pana aci.

trad. de: I. Moldovaiul.
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piarü suspendatü. O telegramă din 

Oonstantinopolö anunţă, că secţiunea 

pressei a oficiului de esterne a intertjisü 

apariţiunea 4*arului „Stambul“ pentru 

motivulü, oă a publioatö nisoe atacuri la 

adresa împăratului Germaniei.
*

* *

Atentatü in contra Ţarului. Din Pe*

tersburg se telegrafiézá, că în 4üele tre

cute s’ar fi descoperita unü nou aten

tata la vi0ţa Ţarului. Intre conjuraţi, se 

4ioe, că s’au aflată şi câţiva gardişti.
*

*  *

Seminariulü musulmanü din Babadag, 
(Dobrogea) va primi de aici înainte ca 

şcolari, după cum cetimă în „Monitoru 

oficială“ alo României, şi pe copiii Mu* 

sulmaniltoa din Dobrogea. Instrucţiunea 

se întinde asupra religiunei arabe şi mu 

sulmane. Cei doi profesori dela acestü 

seminariu, voră fi numiţi, la recomanda- 

ţiunea Muftiului judeţului, de cătră mi- 

nisteriulü româna de culte şi instrucţiune 

publică.
*

*  *

Esposiţia din Chicago. Intre rari

tăţile surprincjétóre la esposiţia din 

Chicago, va fi şi o piramidă mare oon- 

struită din 400 de pianurl. Naturala, că 

tóté instrumentele vorü sta în legătură 

ou unü curentű electrica, şi după aceea, 

décá cineva va cânta pe unuia, omula 

îşi va puté faoe o ideiă, cum apare, 

când 400 de pianurl sună deodată într’o 

armoniă.
*

*  *

Esplosiune pe mare. Aprópe de Nervi, 

după cum se telegrafézá din Livorno, a 

esplodatü tenderula vaporului „Calabria“ 

în mijlocula mărei. Esplosiunea, oe se 

putea aucji în depărtare de mai multe 

mile, a fosta atâta de puternică, încâtQ 

a sdrobita íntréga naiă. După esplo

siune, Calabria imediata s’a oufundatü 

ducéndü ou sine la fudula mării 24 de 

cálétorl. Norocire a fosta, că în apro

piere se aflase tocmai bine vaporultt 

„Java“, oăcl la din contră toţi pasagerii 

„Calabriei“ în numérü de 500 de inşi, 

se prăpădeau între valurile mării.
*

*  *

Poporaţiunea Olandei, după recensé- 

méntulü din urmă, e de 4,511,415 su

flete, dintre cari 2,228,487 bărbaţi şi 

2,282,928 femei. Teritoriultt ţării e de 

3,253,826 hectare, deci pentru fiă-oare 

hectarü se vinü 1360 suflete. După reli- 

giune poporaţiuuea arată urmátórele ra

porturi : 2,500,000 protestanţi; 1,600,000 

catolici şi 97,000 jidovi.

Resultatele recensementului po- 
poraţiunei.

pTaimosulü consiliera ministeriala 

jKeleti a ţinuta calele acestea la acade

mia maghiară din Budapesta o dare de 

sémá asupra recensământului poporaţiu- 

nei din Ungaria şi părţile adnexe.

După „savantulü“ Keleti, poporaţiu- 

nea Ungariei şi a părţilorâ adnexe 

(fără de Croaţia) e de : 15,133,793 su

flete. Adăugendtt la numărultt acesta, 

armata comună, hon vechimea şi gendar- 

meria, íntrégá poporaţiunea atinge cifra 

de 15,231,864 suflete. Prin urmare, po 

poraţiunea s’a sporita faţă de an. 1880, 

ou 10.23%. Dintre locuitorii cetăţeni 

7,450,392 suntü bărbaţi şi 7 683,401 fe

mei. Deci pentru 1000 bărbaţi se vinü 

1031 femei.

Numérulü caselorű e de 3,237.479, 

deci se află unü sporü de9.2°/0- Familii 

cari poseda case 3,370,443, adecă unü 

sporü de 17.36%* Din numérulü fami- 

liilorü, capi de familiă bărbaţi suntü 

2,948,219, ér capi de familiă femei, 

427,932. Membri de familiă bărbătescl 

suntü 9.36 milióne, ér membri femeninl 

de familiă 6.75 milióne. Căsătoriţi 

3,072.907 bărbaţi şi 3,120,665 femei; 

văduvi 216,771 şi văduve 723.441. Deci 

numérulü véduvelorü e de trei ori mai 

mare ca alü véduvilorü. Legalü divor

ţaţi suntü 4464 bărbaţi fşi 7105 femei.

Copii trecuţi de 5 ani 1,265,048. 

copile 1,266,152. Obligaţi la şc0lă dela

6 —12 ani 2,402.980, dintre cari aprópe 

jumătate copii, ér restulü copile. Obli

gaţi a frecuenta şoola de repeţire, adecă 

cei sub 15 ani 934,567, aşa-dâră oo 

pii obligaţi a frecuenta şo61a suntü 

3.337,556, adecă 22.05% din Íntréga 

poporaţiune.

Numérulü femeilorü dela 16—30 ani 

întrece pe oelü alü bărbaţilorfi ou 82,000, 

ér dela 21—25 ani cu 100,000; dela 26 

—30 ou 50,000; dela anii 31—40 pre- 

valózá numérulü bărbaţilorfi pe oelü alü 

femeilorü cu 20,000.

Ceti şi scrie sciu: rom. cat. 55.58% băr

baţi şi 43.04% femei; gr. cat. 17.65% 

bărbaţi şi 9.28% femei; gr. orient. 

16.41% bărbaţi şi 11.69% femei; aug. 

evang. 69.38% bărbaţi şi 60.26% femei; 

helv. 63.11°/0 bărbaţi şi 53.58% femei; 

unitari 56.66% bărbaţi şi 39.79% femei; 

mosaicl 70.55% bărbaţi şi 59.71% femei.

Poporaţiunea după religiune se pre- 

sentă astfelü: rom. cat. 7,241.547, va să 

4ică 47.85% din íntregü numérulü po- 

poraţiunei; greco-cat. 1,655,017, adecă 

10.94% ; armeno-cat. 2725, séu 0.02% ; 

gr. orient. 2,065.903, seu 13.65%; ar- 

meno-orient. 33; aug. evang. 1,182.487, 

séu 7.81% ; helv. ev. 2,209.395 séu 

14.60%; unitari 61,637, séu 0.41 %  ; alţi 

creştini 7818 séu 0.05% ; jidani 706.838 

séu 4 .67% ; alţi necreştini 239. Intre 

alţi creştini figureză 6829 nazarenî, 99 

anglicani, 884 baptişti, pe când între 

necreştini suntü 22 MohamedanI şi 169 

fără confesiune.

După naţionalitate. Maghiari 7,361.207, 

adecă 18.64%; Germani 1,988.310, a- 

decă 13.13%; Slovaci 1,896.358, a- 

decă 12.53%; Români 2,590 425 séu 

17.12 /̂q ; Ruteni 379.713, adecă 2.51%, 

Croaţi 183.429, adecă 1.21% ; Sârbi 

494.847, adecă 3.27% 5 Ven4i, Sloveni 

70.658, adecă 0.7% ; Armeni 2.067, adecă

0.01% ; Ţigani 90.264, adecă 0 .60% ; de 

alte limbi din patriă şi străinătate 77.515, 

adecă 1.51%.

La datele iscusitului Keleti nu 

observámü deoâtO, că Jidanii suntü 

socotiţi toţi ca Maghiari, ér totü 

la elementulü maghiarü suntü socotiţi 

cea mai mare parte din aceia, cari vor- 

besoü limba maghiară. Numai astfelü se 

póte esplica crescerea numărului Ma- 

ghiarilorü ín timpü de 10 anl la 7,361.207 

şi numai totü astfelü se póte esplica de 

ce numérulü Románilorü de pildă e totü 

celü din 1880, după statistica unguréscá.

Décá dórá d-lü Keleti recunósce şi 

elü, că elementulü románü numérá ín 

Ungaria şi Transilvania 2,590,425, atunci 

fără téma de a grăi neadevérü pu- 

temü susţine süsü şi tare, că decă 

nu mai mulţi, atunci 3 milióne de Ro

mâni totü suntemü.

Conflictü franceso-bulgarü.
„Agenţia Balcanică“ trimite urmă- 

tórea telegramă din Sofia:

In urma espuJf̂ rei corespondentu- 

ui „Agenţiei Havas“, a*:? schimbü de 

note s’a făcutfi între agenţia diplomatică 

a Franciéi şi guvernulü bulgarü. „Ág^n- 

i;ia Franciéi“ protestézá contra acestei 

espulsărl, care ar constitui o violare fla

grantă şi premeditată a traotatelorü; ea 

cere sé se retragă acéstá mésurá şi guver

nulü bulgarü să se angajese în sorisü a 

nu mai supăra pe 4isulü oorespondentü 

în casulü cándü acesta s’ar íntóroe în 

3ulgaria. Nota termină eeréndü unü răs- 

aunsü în timpü de 24 óre.

In réspunsulü séu, guvernulü prin- 

ciarü crede, că trebue sé reamintéscá 

reclamaţiunile sale repetate pe lângă „A- 

genţia Franciéi“ oontra d-lui Chadourne 

care dela unü óre-care timpü îşi luase 

ca sarcină de a réspándi în modü siste- 

maticü în presa străină şi mai cu sémá 

în presa francesă soiri false, ínjurióse, 

ostile Bulgariei şi guvernului séu. D-lü 

gerantü alü „Agenţiei Franciéi“ scie, că 

în doué ocasiunl deosebite se hotărîse 

sé espulseze pe coresponientulü „Agen

dei Havas“, dér că nu a esecutatü a- 

céstá m0sură sperándü, oă în urma con-

siliilorü „Agenţei Franoiei“, — care era 

informată; — d-lü Chadourne, îşi va 

schimba atitudinea faţă cu guvernulü 

unei ţ0rl oare ’i dădea ospitalitate de 

atâţia ani. Dér 4isulü corespondenta a 

continuată sé publice în 4iare soiri min- 

cinóse de natură a arunca discreditulü 

asupra Bulgariei şi a provocata difioul- 

tăţl guvernului; acesta pentru a pune 

oapetâ acestei situaţiunl, s’a vé4utü, spre 

marea sa părere de réu şi f&ră a avé 

nici de cum intenţiunea de a atinge trac

tatele, silitü sé espulseze pe d-lü Cha

dourne a cărei şedere în Bulgaria con- 

stitue o primejdie pentru liniştea ţârii.

De altmintrelea aoéstá măsură nu 

constitue în ochii guvernului o violare 

a traotatelorü, pentru motivulü, oă aoeste 

tractate suntü mute în ceea ce privesce 

tratamentulü reservatü stráinilorü, cari 

sé amestioă în afacerile politice interne 

şi cari ar. provooa prin actele séu scrie

rile lorü dificultăţi guvernului. In cesti- 

unile, cari interesézá ordinea publică şi 

respectulü instituţiunilorO ţ0rii, Bulgaria 

se crede în dreptü de a urma principiile, 

oarl conducü pe tóté celelalte state. Ter- 

minándü nota bulgară regretă, că nu 

póte sé retragă mésura luată şi esprimă 

speranţa, că guvernulü francesü în drep

tatea şi oohitatea sa, va recunósce mo

tivele de ordine superiórá, care dictézá 

îa acestă împrejurare conduita guvernu

lui princiarü şi oă nu va atribui acestui 

inoidentü unü caracterü astfelü ínoátü 

sé pótá sé atingă bunele relaţiuni dintre 

Franoia şi Bulgaria.

îndată după primirea réspunsului 

bulgarü, d-lü Lanel, gerantulü „Agenţiei 

Franciéi“ s’a dusü la ministrulü afaoeri- 

lorü streine unde a deolaratl verbalü 

d-lui Grecoff, că are ordin se întrerupă 

ori ce relaţiune cu guvernulü bulgar fi.

Corespondenţa „Gaz. Trans.“
Din cereulű Hălmagiului, 12 Decemvre 1891.

Cum se făcu alegerile la noi? D-le 

Redactorü! Alegerea de notarü în Bă

nesc!, comitatulü Aradului, în urma ab- 

4icerei fostului notarü románü Ştefanü 

Ionescu, s’a săvîrşitfl în 26 Noemvre n. 

o. ou o nespusă vicleniă din partea fi- 

solgăbirăului acestui cercü.

încă pe la începutulü anului 1891 

fisolgábiréulü ungurü a sfătuita pe fos- 

tulü notarü románü Stefanü Ionescu, ca 

să ab4ică în favorulü lui Georgiu Io

nescu, care era ajutoră şi tot-odată frate 

cu notarulü, amágindu*lü cu promisiunea 

că după ab4icere de locü ílü va sub

stitui prin fratele său.

După continue stăruinţe în 15 luliu 

n. c. îi şi succese a seduce pe bietulü 

notarü Stefanü Ionescu, care şl dete ab- 

4icerea condiţionatfi în favorulü fratelui 

său Georgiu Ionescu, în speranţa, că la 

fiitórea alegere acesta va fi alesü în lo- 

oulü săn, după cum îi şi promise fisol- 

găbirăulO. După ab4icere, fisolgábiréulü 

şi puse de substitutü pe Georgiu Ionescu, 

ajutorulü de notarü promiţându-i toto

dată, că la fiitórea alegere nu numai ílü 

va candida, ci va şi stărui din răsputeri 

"ca sé fiă alesü. Totü aşa apromisü pănă 

în aj unulü 4üei de alegere, dându-şi cu- 

véntulü de onóre atátü d-lui protopopü 

loanü Groza-, cátü .şi altorü fruntaşi de-ai 

noştri, oă nu numai ílü va candida, ci-lü 

va şi sprigini ca sé fiă alesü.

Dér s’au adeveritü mai târ4iu, oă 

fisolgábiréulü a prooedatü astfelü numai 

pentru-că se temea, că de nu va duoe 

rolulü acesta, nu va pute isbuti cu fa- 

voritulü său Horváth Géza, unü amă- 

rítü de proprietarü \decá4utü, care după 

ce şi-a prádatü t0tă 'averea în preţa de 

150 mii de fl., ajungând^ la sapă de lemnü, 

fără nici o praxă în 18 Noemvre 1891 

depuse esamenulü dá notarü la Aradü şi 

petiţionâ la postulü de notarü alü Bă- 

nescilorü, apoi începu a colinda prin co

munele ţinătore de acestü notariatü, pro- 

miţândtt ómeniloríi, oă le va câştiga ce- 

rulü şi páméntulü*, décá va fi elü alesü 

ér unulü dintre corteşii lui, cu numele 

Drach, 4i°ea: „Ku damü la voi bani

mulţi, numai sé alege voi pe Hor

váth“. Alü doilea oorteşfi, ou numele 

Lachnitt Márton, advocatü domenialü, 

începu a înfrica pe alegétorii din Leasa, 

oă le va lua păşiunea, ou care aoeştia 

suntü în prooesü, ér pe cei din comuna 

Bănesol, oă vorü perde dreptulü de vén- 

4area peilorü luorate de ei în Baia de 

Crişa şi Bradü. De altă parte fisolgăbi- 

réulü în tóté 4Uele din ajunulü alegerei 

chiăma la sine în cancelariă mai alesü 

pe primari, dér şi pe alegétorii din co* 

munele din notariatü şi le impuse, ca toţi 

sé voteze pentru deoă4utul0 proprietarü 
Horváth.

După ce v04ură ínsé, că nici ou 

banii, nici cu spaima, şi niol ou impu

neri nu potâ amăgi pe alegétorl, în pre

sără alegerei sé sffttuiră oa pe substita- 

tulü notarü George Ionescu niolsénu-lü 

candideze, ceea ce o şi íácú fisolgăbi- 

réulü, călcându - şl cuvéntulü séu de 
onóre.

Inţelegândtt de oele proiectate, pro- 

topopula loanü Groza şi înv0ţătorultt 

emeritü Nicolae Joldea, ín 4iua antepen- 

ultimă a alegerei au eşita afară în 

comune pentru cetirea preliminarelorü 

cultului, ou care ocasiune au íncuragiatü 

pe alegétorl, ca sé nu se témá, ci sé se 

foloséscá de dreptulă, celă au, şi la ale

gere sé voteze pentru una Română, în 

care au încredere.
Réspándinduse vestea între alegé

torl, că omulü lorü nu va fi pusü în 

candidaţiă, protopopulü loanü Groza în 

fruntea unei deputaţiunl de 20 de mem

bri alegétorl se duse numai deoátü la 

cancelaria fisolgábiréului spre a-lă ruga, 

ca la dorinţa alegétorilora sé candideze 

pe Georgiu Ionesou; fisolgăbirâulă însă 

neprimindă deputaţiunea, a declarată în 

faţa protopopului, că nu-lă va candida. 

După reíntóroere, protopopulă spuse 

alegétorilora, oă Ionescu nu va fi candi

data, dér cu tóté astea, ei pentru Hor

váth sé nu voteze.
Aşa s’a şi întâmplată. Pe la órele 

9 %  sosi fisolgábiréula însoţită de 2 gen- 

darmi, şi după ce oeti lista alegétori

lora, spuse publicului privitoră, ca sé se 

depărteze, apoi pe ună gendarmă ílü 

aşe4â la loculă de întrare, ér pe alü 

doilea la uşa cancelariei şi numai după 

aoeea întrâ în cancelariă, unde publica 

numele celoră trei oandidaţî, între oari 

Română nu era nici unulü. La aoésta 

mulţimea alegétorilora aolamâ pe substi- 

tutulă Georgiu Ionesou, ínsé înzadară, 

oăcl fisolgábiréula nu vru sé recunosoă 

decâtă pe Horváth Géza.
Intrebămă acum pe d lă fisolgábiréu: 

din ce motive n’a candidată pe demnulü 

Română Georgiu Ionesou, în oare totü 

Doporulă avea încredere, şi dâoă n’a 

meritată a fi candidată, pentru ce l’au 

pusă ca substitută? Noi aşa scimă, c& 

după lege, substitutulă vrândă nevrendă 

trebue sé fiă candidată şi incă în looulü 
jrimă.

Acesta actă de volniciă a nenorooitü 

pe ună omă, care este capulă unei fa

milii, preoum şi pe 2 bétráni noputin- 

cioşl de slăbiciunile b0trâneţeloră de a 

căroră milă cei mai mulţi dintre alegé

torl s’au depărtată oătră casele lorü 

jlângândă şi compătimindu-i.
Unde eşti dreptate şi când te vomü 

afla?!
Mai mulţi dintre alegétorl.

DIVERSE.
Omeni cu córne. lntr’ună spitalü 

vienesa s’a ţinuta 4ilele din urmă o şe
dinţă a unei societăţi de vindecare, în 
care profesorulă Lewin a arătată pe unü 
pacienta ală séu, care avea în ambele 
pălml şi la talpe câte ună cornă. Cor- 
nulü de pe tălpi a picată deja, dér celü 
din palmă numai în urma unei operaţii 
se va puté delătura. Aceste córne ce se 
ivescü — forte rară — pe corpulă omului, 
suntă speciale morburi de pele, cari 
încă în seclulă ală 14-lea era cunoscuta, 
forrna corneloră e forte variată, ér 
mărimea de multe ori trece peste 30—
40 om.

Proprietară:
Dr. Aurel Mureşianu.

Redaotoră responsabila intemnalü: 
Gregoriu Maiorü.
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Cnrsulű la bnrsa din Viena
din 16 Decemvre a. c. 1891

Heut« de aurü 4% - - - - -

Santa de hârtîă5°/0 - - • - - 

imprumutulü cäilorü ferate ungare

a u r ü ............................. - -

dto argintü - - - ■ - 
Amortisarea datoriei cäilorü ferate de 

ostü ungare [1 -ma emisiune] 

Amortisarea datoriei cäilorü ferate de 

ostü ungare [2-a emisunei] - ■ 
Amortisarea datoriei cäilorü ferate de 

ostü ungare (B-a emisiune) - 

liosurile pentru regularea Tisei şi Se- 

ghedinului ■ -

Losuri din 1860 ................... - •

Acţiunile bäncei austro-ungare 

Acţiunile bäncei de creditü ungar. 

Acţiunile bäncei de creditü austr 

Bonuri rurale-ungare - - - -

Bonuri croato-slavone...................

Despăgubirea pentru dijma de vinü 

ungurescü - -

Imprumutulü cu premiulü ungurescü 

Senta de hârtiă austriacă - * - 

Senta de argintü austriacă - - - - 

Renta de aurü austriacă - - - 

Galbeni împărătesei- - - - • - 

Napoleon-d’orl

Mărci lUO împ. germane . . .  

Londra 10 Livres Sterlinge

106 25 

1 0 1  25

117.—

98.75

- 112.50

129.60 

137.25 

1009. 

327.75 

284.50 

90 90 

104 50

137.25 

92.45 

92 — 

109.— 

5.60 

9.36 

57 972/} 

117.80

Cnrsnlu pieţei Braşoin
din 17 Decemvre st. n. 1891

Rancnote românesc! Cump. 9.30 Vênd. 9.35

Argintü romänescü • „ 9 24 * 9.2*

Hapoleon-d’orl * ■ „ 9.31 n 9.36

Lire turcesc! - - „ 10.58 ft 10.63

Imperiali . . . .  „ 9.56 n 8.61

#ftlbinl . . .  n 5.45 n 5.50

Beris. fonc. „Albina“ 6°/0 1 0 1 .— » — .—

n n n n 99.50 n
Sabie rusesc! - ■ „ 114. » 115.

Mărci germane - - „ 57.40 n 57.90

Diacontulü 6—8 °/0 pe anü.

,THE MUTUAL̂
■Societate 4e asigurare je Yieţă iela N e i-M ,

Curaţii reciprocă, fără acţionari.
înfiinţata 1848.

este cea mai avută şi cea mai avantagiâsă 
societate de asigurare pe vieţă din lume şi 
oferă siguranţa cea mai mare.
Fondula totala de garanţă la 1 Ianuarie 1891: 

W  Peste 369 milione florini. 
Dela înfiinţare s’a plătită posesorilorfl. de 

polise:
C3* Peste 960 milione florini,

dintre cari cade singurii asupra câştigurilorfi. 
aprope

W  910 milione florini.
Cât ti. de mari avantage oferă o asigurare 

la „The Mutual“, arată resultatula polisei de 
mai joşii desluşite : Cea mai veche polisă 
de asigurare in Amcrica, polisa Nr. 3 (nu 
tontină) a lui Herron A. lohnsohn, datată 
din 1843. Premia anuală: Dolari 102. Plă
tită 1891.
Suma asigurată la începută Dolari 5,000.— 
Crescerea in urma dividendelor*! 9,686.—

Dolari 14,686,— 
Suma asigurată aprope s’a întreita; 

moştenitorii a primita astfela îuapoi tote 
premiile plătite cu 4°/0 interese la interese 
şi afară de acesta „Mutuala" a încuviinţata 
asiguratului în decursă de 48 ani asigurarea 
crescândă pentru casti de morte.

Polisele dela „The Mutual“ sunta după 
doi ani neatacabile, şi după 3 ani nu’şl mai 
perda valorea. Risicula pentru casa de r6s- 
boiu se primesce cu condiţiunl forte favora
bile (mai adeseori gratisa). Asigurări de 
rentă cu deosebire avantagtâse. Pentru in- 
formaţiunl esacte a se adresa la represen- 

tantula pentru Braşova

S t r a d a  n é g r â  Hír. 4 5 .
5,6-6

PUBLICAŢIU1TE.

Direcţiunea generală a Căilorfi Ferate Române face 

cunoscuţii prin acesta, că are

Numere singuratice 
din „Gazeta Transilvaniei* 
â, 5 cr. se potft cumpăra in 
librăria Mcolae Ciurcu, şi 
în tutungeria I. Gross.

la Serviciulu de Întreţinere din Bucuresci, Craiova, P&eşcî 

Buzău, Galaţi şi laşi.

Doritorii de a ocupa asemenea posturi suntu rugaţi 

a presenta cererile D-loru în scrisu la adresa Direcţiunei 

generale a Câilorii Ferate Române, Serviciulu F. la Bucu- 

rescî celu multu pănă la 15 Ianuarie 1892 St. nou cu ară

tarea adresei D-loru exactă şi anexându documentele 

următâre:

1) Diploma seu Certificatu de terminarea studielorQ 

a unei şc61e speciale de Ingineri.

2) Certificatu de serviciu.

8) Actu de nascere.

4) Actu de căsătoriă (decă e casătorittt) şi de nascere 

alu soţiei, precum şi eventuală ale copiiloru.

5) Actele pentru serviciulu militarii.

Pentru informaţiunî mai detaliate doritorii se voru 

adresa în scrisu seu verbalu la Şefulu Serviciului de între
ţinere C. F. R., Bucuresci, Calea Victoriei Nr. 124.

724-8.

Iviers-ol-u. trexnj-rllor-u.
pe liniile orientale ale căii ferate de stătu r. u. valabilii din 1 Octomvre 1891.

B u d a p e s t a —iP re d e a lii P r  e d e a l i i—B u d a p e s t a B .- P e s t a - A r a d i i - T e i u s T e i u ş - A r a d i i - B .- P e s t a C o p ş a -m ic ă —Sibiiu
Trenü

de
persón.

Viena 

Budapesta 

Szolnok 
P. Ladány

Oradea-marej

Mezö-Telegd 
Rév 
Bratoa 

Buci a 
Ciuoia 
Huedin 
Stana 

Aghiriş 
Ghirbău 
Nădăşel

Cluşiu

Apahida 
Ghiriş 
Oucerdea 
Uióra
Vinţul de sus 
Aiudü

Teiuşu

Orăoiunelă
Blaşiu
Micăsasa

Gopşa mică

Mediaşă
Elisabatopole
Sighişora
Haşfalău

Homorodü

lugustinü
Ipaţa
ê eldióra

Hraşovu

Timişti 

Predealü 

^ucuresoi

10.50

8.30

11.38
2 .1 2

“3.53
4.-

4.39
5.22
5.45

6.05
6.31
7.12
7.29 

7.49 
8 .0 1  

8.14

8.29 
8.46

9.03 
10.12 
10.37 
10.56 
11.04 
11.28 

11.45 

12.13 
12.44 
12.59
1.35

1.51
2 .1 2

2.31
3.04 
3 46
4.04 

5.26

6 .1 0  

6.41 
7.17 
8 .

Trenü
accele

raţii

8.-

1.50 

3.57
5.51

Trenü
de

persón.

Trenü
accele-

ratü

5.50

7.06 
7.13 

7.43 
8.18

8.51
9.07 
9.37

10.37 
11.10 
11.28
12.38 
1.14 
1 .2 1  

1.29 
1.54 

2.13

Tren de 
persóne

11 . 

2.41 

3.26

9.22
11.53

1.50 
2.24 

3.03 
3.46 
3.57 

4.29 
4.55 
5.34
5.51

6 .1 2

6.25 
6.39 
6.56 
8 .2 0  

8.45
10.21
11.09
11.17 
11.26 
11.54

12.18 

12.58
1.34 
1.51 
2.29

2.48 
3.03

3.26 
4.07
4.49
5.35

7.23

8.09
8.43
9.18

10.05

3.25

9.15

11.19
12.57

2 .1 2

2.19

2.49
3.26

4.21
4.55

5.47

6 .—

6.18

6.34
7.34 
7.57

9.50

8 .2 2

8.38

8.43

9.14

9.48
9.50

10.06
10.28
11.04
11.19

12.27

12.58
1.15 
1.35 
2.09

2.19
3.01
3.31

Bucuresci 
Predealu
Timişii

Braşovu

Feldióra 
Apaţa 

Augustinü 
Homorodü 
Haşfalău 
Sighişora 

Elisabetopole 
Mediaşii

Cop şa mică

Micăsasa
Blaşiu
Oráciunelü

Teiuşu

Aiudü
Vinţul de
Uióra
Cucerdea
Ghirişfi
Apahida

Cluşiu

9.30

H u reşii-M iu d o şu —B i s t r i ţ a

Murăşâ-Ludoşă

Ţagu-Budatelioti
Bistriţa . . .

6.48
9.59

sus

Nădăşelfi 
Ghîrbău 
Aghireşfi 
Stana
B. Huiedin 
Oiucia 
Buci a 
Bratoa 
Rév
Mezö-Telegd 

Oradea mare

P. Ladány 
Szolnok 

Budapesta 

Viena

Trenü
aocele-

ratü

Trenü
de

persón.

7.35
1 .1 2

1.42

2.18
2.48

3.19
3.40

3.56
4.29
5.34
5.54

6 .2 1  

6.42 

6 55 
6.57

7.31

8 . -

8.07

8.24

8.54
9.23

10.45
1 1 .0 1

12.17
12.47

4.20
5.07
5.42

6.09

6.55
8.23
8.53

9.31 
10.09 
10.31 

10.47 

11.06 
11.42 
11.57 
12.28
1.08

1.35

2.05
2.13
2.31 
3.18 
4.45
5.14

Trenü
accele

rată

8.50
5.16
5.57

6.58

1.25

1.50

2 .1 2

2.19
2.39
3.15
4.32

Trenü
de

persón.

7.23
8.03 

8.37

9.04
9.46 

11.03 

11.29 
12.06 
12.37 
12.53
1.18
1.39
2.13
2.27 

2.49

3.47 

4.07
4.28 
2.34 
4.52 
5.26

Viena 

Budapesta 
Szolnok

Aradü

Glogovaţfi 

Gyorok 
Paulişîi 
RadnaLipova 
Conop 

Berzava 
Soborşinii 
Zamü 
Gurasada 
Ilia
Branicica 
Deva 
Simeria 
Orăştia 
Şibotâ.
Vinţ. de josö 
Alba-Iul ia 
Teiuşu

Trenü
de

persón.

10.50

8.15
11.14

3.45
4.30

4.42

5.03
5.14
5.32
5.56

6 .1 2

6.58
7.26
7.52 
8.08
8.26
8.52 
9.50

10.16
10.36
1 1 .-

11.26
111.53'

Trenü
accele-

ratü

8 . -

1.50
3.57
6.52

T . a. per. 

2 .2 0  

2.34 

3.05 
3.23 
3.39

Trenü
de

persón.

Trenü
de

persón.

3.25

9.50
1.05

5.24
5.46

5.57

6.19
6.30
6.48
7.12 

7.27 
8.07 
8.33 
8.57
9.13 
9.29 
9.53

10 19 
10.50 
11.16 
11.44 
12.06 

12.38

Teiuşu 
Alba Iulia
Vinţ. de josü 
Şibotfi 
Orăştia 
Simeria (Pisti) 
Deva

Branicica
Ilia

Gl-urasada 
Zamü 

Soborşinfi 
Bêrzava 
Conopü 
Radna Lipova 
PaulişO 
Gyorok 
Glogovaţtt

Aradü

Szolnok 
budapesta 

Viena

3.09 
3.50
4.09 
4.52 
4.55 
5.23 
5.59

6.24
6.49

7.-
7.28

8.03
8.54
9.10
9.44
9.58

10.11
10.34

10.46
11.18

4.15

7.20

6.05

Trenü
accele

rată

5.14

Trenü
de

persón

1.39
2.19
2.36
3.03
3.30
4.17 
4.33 

4.55
5.17 

5.28 
5.53,

Copşa mică
Şeica-mare
Loamneş
Ocna
Sibiiu

3.-
3.31
4.15
4.46
5.10

10.47 
11.27 
12.08 
12.38 

1.-

7.10 
7.43 
8.27 
8.59 

9.

S ib iiu —C o p şa -m ică

Sibiiu 7.35 4.34 10.17
Ocna 802 4.58 1043
Loamneş 8.30 5.25 11.09
Şeica-mare 9.05 5.55 11.40

Copşa mică 9.34 6.20 12.05

Cucerdea-Oşorheiu - R.-săs.

6.crl
6 .^ 0

6.49

8.24

11.51

1.55

7.20

6.24 
7.02 
7.17 
7.46 
7.57 
8 08 
8.30 

8.40 
9.05 

2 .2 1  

5.50

Cucerdea
Ludoş

Oşorheiu '

1.40

S im e r ia  (PiS||VPetrosenï II I * e t r o s e n i -S im e r ia

Simeria
Stre ;îu

6.34 
6.52 
7.40

Maţegfi 
ai

rivadia 
Bâniţa 
Petroşenî

6.— 10.35 4.22 Petroşenî 6.— 10.50
6.35 11.26 4.58 Baniţa

Crivadia
6.41 11.40

7.21 12.23 5.42 7.19 12.19
8.06 12.- 6.36 Pui 7.57 1.05
8.47 2.23 7.24 Haţegii 8.36 1.54
9.21 3.19 8.04 Streiu 9.18 2.49
9.45 4.- 8.36 Simeria 9.52 3.27

6 .2 0

6.54
7 .2 0

7.51
8.25
9.01
9.35

A r a d ü - -T im iş o r a T i m i s ó r a —A r a d u1
Aradü
Vinga
Timişora

6.15
7.32
8.42

11.30
12.47
2.04

7.15
8.04
8.57

Timişora
Vinga
Aradü

6.20
7.21
8.03

1.11
2.46
3.50

5.05

6.40
7.50

G liir is ii—T u r d a T u r d a —G  itir iş u

Ghirişu
Turda

7.48Í IO.35I 3.40 I0.20I Turda 4.50 9.30 2.30

8.08| 10.55 4.- 10.44| Ghirişii j 5.10 9.50 2.50
8.50
9.10

S ig h iş o r a —O d o rlie iu  || O d o rlie iu —S ig li iş o r a

B is tr i ţa -M u r e ş if tV L u d o s i i

Bistriţa 
Ţagu-Budctelicfi 

Murăşfi-Ludoştt

ictelicü . . .1

Sighişora. 
Odorheiu .

I 4.3o| 11.25 
7.21 2.11

Odorheiu.
Sighişora.

815
10.52|

3.15

Regli.-săs.

2.50 8.20 2.41
3 34 9.11 3.27
5.20 11.17 5.14
5.35 5.36

7.10 7.15

Regh.-săs. -Qşorh.- Cucerdea
Regh.-săs.

Oşorheiu

Ludoş
Cucerdea

5.21

6.58
7.47

8 . -

9.35
5.54

7.41
8.25

8.15
9.5B

10.20

12.06
12.50

Simeria (Piski)—Hunedóra
Simeria (Piski)
Oerna
Hunedóra

10.50
11.13
11.48

4.40
5.03
5.38

9.16 
9.34 
9.

Hunedóra—Simeria (Piski)

Hunedóra
Oerna
Simeria

4.46
5.11
5.28

2.32
3 -
3.20

7.

7.50

8.10

B r a s o v —% ernesci

6 .1 0

Notat Nume încuriiadraţl cu linii

1.16
4.15

C a r e i i - m a r i —Z e lă u  (I Z e l ă u —C a r e i i - m a r i

7.21 Careii-marI 1d.50|

Zelău.......................11.—

Zelău . . 

Careii-mari

1.56

I 6.48

gróse însemnézâ ôrele de nópte.

Braşov

Zêrnescï

5.45

7.26

2.58

4.C

K e r n e s c i—B ra ş o v

Zernescï

Braşov

8. 

9.24

5.20

6.44

Braşov—tli.-Yaşarhcift

Braşovu
Uzonü 
S.-Georgiu 

C -Vaşarheiu

8.30
9.43

10.23
12.46

3.10

5.23
5.03

7.201

Cli.-Vaşarlieiii—Braşov.

Ch.Yaşarheiu

S.-Greorgiu
TJzonü
Braşovu

4.00

6.32
7.00
8.08

2.45 

5.17 
JU5 
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